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Durchfiihrungshestimmungen zur Priifung
Goethe-Zertifikat B2

Stand: 1. Februar 2010

Die Durchfiihrungsbestimmungen zur Priifung Goethe-
Zertifikat B2 sind Bestandteil der Prifungsordnung des
Goethe-Instituts in ihrer jeweils aktuellen Fassung.

Die Priifung Goethe-Zertifikat B2 wird vom Goethe-In-
stitut getragen. Sie wird an den in § 2 der Priifungs-

ordnung genannten Priifungszentren weltweit nach ein-

heitlichen Kriterien durchgefiihrt und ausgewertet.

Die Priifung dokumentiert die vierte Stufe — B2 — der
im Gemeinsamen europédischen Referenzrahmen fir
Sprachen (GER) beschriebenen sechsstufigen Kompe-
tenzskala und damit die Fahigkeit zur selbststandigen
Sprachverwendung.

§ 1 Priifungsheschreibung

§ 1.1 Bestandteile der Priifung

Die Priifung Goethe-Zertifikat B2 besteht aus folgenden
obligatorischen Teilpriifungen:

B schriftliche Gruppenpriifung,

B miindliche Paar- oder Einzelpriifung.

§ 1.2 Priifungsmaterialien

Die Priifungsmaterialien bestehen aus Kandidaten-

blattern mit Antwortbdgen, Priiferbléttern mit Ergebnis-

bogen sowie Tontrdgern:
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Disposiciones de aplicacion del examen
conducente a la obhtencion del
Goethe-Zertifikat B2

Fecha de redaccién: 1 de febrero de 2010

Las Disposiciones de aplicacion del examen para
obtener el Goethe-Zertifikat B2 en su actual redaccién
forman parte del Reglamento de exdmenes vigente del
Goethe-Institut.

El examen Goethe-Zertifikat B2 se organiza por el Goet-
he-Institut y se celebra y evalda en los centros examina-
dores mencionados en el Art. 2 del Reglamento de exd-
menes, a nivel mundial y en base a criterios unificados.

El examen acredita el cuarto nivel — B2 — de la escala
de competencias de 6 niveles descritos en el Marco
Comin Europeo de Referencia para las lenguas
(MCER) y con ello, la capacidad para el uso indepen-
diente del idioma.

§ 1 Descripcion del examen

§ 1.1 Las Partes del Examen

El examen Goethe-Zertifikat B2 consta de las siguientes
partes obligatorias:

B Examen colectivo escrito,

B Examen oral individual o en parejas.

§ 1.2 Material relacionado con el examen

El material relacionado con el examen se compone del
material para candidatos incluidas las hojas de respues-
tas, material para examinadores incluidas las hojas de
evaluacion, asi como medios de sonido:
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B Die Kandidatenblitter enthalten die Aufgaben fiir

die Priifungsteilnehmenden:

— Texte und Aufgaben zum Priifungsteil
Leseverstehen (Aufgaben 1 — 4);

— Aufgaben zum Priifungsteil
Horverstehen (Aufgaben 1 und 2);

— Textvorlagen und Aufgaben zum Priifungsteil
Schriftlicher Ausdruck (Aufgaben 1 und 2);

— Textvorlagen und Fotos mit Aufgaben zum
Priifungsteil Miindlicher Ausdruck
(Aufgaben 1 und 2).

In die Antwortbdgen tragen die Priifungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein. Gegebenenfalls wird
den Priifungsteilnehmenden vom Priifungszentrum
gestempeltes Konzeptpapier zur Verfiigung gestellt.

B Die Priiferblétter enthalten
— die Losungen bzw. Losungsvorschldge;
— die Transkriptionen der Hortexte;
— die Anweisungen zur Bewertung der schriftlichen
Priifungsteile;
— die Anweisungen zur Durchfiihrung und
Bewertung der miindlichen Priifung.

In die Ergebnisbogen tragen die Priifenden ihre
Bewertung ein.

B Die Tontrdger enthalten die Texte zum Priifungsteil
Horverstehen sowie alle Anweisungen und
Informationen.
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B En el material para candidatos estén contenidos los

ejercicios para los participantes en el examen:

— Textos y ejercicios para la prueba de
comprension esctita (tareas 1 — 4);

— Ejercicios para la prueba de comprension oral
(tareas 1y 2);

— Textos con indicaciones y ejercicios para la
prueba de expresion escrita (tareas 1y 2);

— Textos y fotos con indicaciones y ejercicios para
la prueba de expresion oral (tareas 1y 2).

Los participantes anotardn sus respuestas y elaborardn
sus textos en las hojas de respuesta. El centro examina-
dor pondré a disposicién de los participantes que 1o ne-
cesiten, hojas en blanco selladas para ser utilizadas co-
mo borrador.

B El material para examinadores incluye

— Las respuestas o las diferentes opciones de las
respuestas;

— Las transcripciones de los textos para la prueba
comprension oral;

— Los criterios para la evaluacién de las partes
escritas del examen,

— Los criterios para la realizacién y evaluacién del
examen oral.

Los examinadores anotardn sus calificaciones en las
hojas de evaluacion.

B Los medios de sonido contienen los textos para la
prueba de comprension oral, asi como la totalidad de
las indicaciones e informaciones.
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§ 1.3 Priifungssatze

Die Materialien zu den schriftlichen Priifungsteilen sind
jeweils in Priifungssdtzen zusammengefasst. Die
Materialien zum miindlichen Priifungsteil sind — davon
unabhidngig — ebenfalls in Priifungssétzen zusammen-
gefasst. Die schriftlichen Prifungssétze kénnen mit den
miindlichen Priifungssédtzen beliebig kombiniert
werden.

§ 1.4 Zeitliche Organisation

Die schriftliche Priifung findet in der Regel vor der
miindlichen statt. Falls schriftliche und miindliche Pri-
fung nicht am selben Tag stattfinden, liegen zwischen
schriftlicher und miindlicher Priifung maximal 14 Tage.

Die schriftliche Priifung dauert ohne Pausen insgesamt
190 Minuten:

§ 1.3 Sets de Examen

Los materiales pertenecientes a cada una de las partes
escritas del examen se encuentran recopilados en sets
de examen. También los materiales del examen oral es-
tdn recopilados — independientemente de los otros — en
sets de examen. Es posible efectuar tantas combinacio-
nes como se desee, de sets de pruebas escritas con sets
de examen oral.

§1.4 Distribucion del tiempo del Examen

Por regla general el examen escrito se efectia antes que
el examen oral. En el caso de no desarrollarse las prue-
bas escrita y oral en la misma fecha, mediard entre la
realizacién de estas un plazo mdximo de 14 dfas.

La duracion del examen escrito sin incluir pausas serd
de 190 minutos.

Priifungsteil Dauer Prueha Duracién

Leseverstehen 80 Minuten Comprensidn escrita 80 minutos

Horverstehen ca. 30 Minuten Comprension oral 30 minutos aproximadamente
Schriftlicher Ausdruck 80 Minuten Expresion escrita 80 minutos

Gesamt 190 Minuten Total 190 Minuten

Die miindliche Priifung wird in der Regel als Paar-
priifung durchgefiihrt, in Ausnahmefillen ist auch eine
Einzelpriifung moglich. Die miindliche Paarpriifung
dauert ca. 15 Minuten, die Einzelpriifung ca. 10
Minuten. Zur Vorbereitung auf die miindliche Priifung
erhalten die Teilnehmenden sowohl der Paar- als auch
der Einzelpriifung 15 Minuten Zeit.

Fiir Priifungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf
konnen die angegebenen Zeiten verldngert werden.
Einzelheiten sind in den Ergdnzungen zu den Durch-
fihrungsbestimmungen: Priifungsteilnehmende mit
spezifischem Bedarf geregelt.
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El examen oral se realizard por regla general en parejas;
en casos excepcionales es posible realizar el examen de
forma individual. El examen oral en parejas tendrd una
duracién aproximada de 15 minutos, el examen indivi-
dual de10 minutos aproximadamente. Los participantes
dispondrdn de 15 minutos de preparacién para el
examen tanto si se realiza por parejas o de forma indivi-
dual.

Los participantes con necesidades especiales pueden ob-
tener una prolongacién de la mencionada duracion de
las pruebas. Los detalles al respecto se encuentran re-
glamentados en las Disposiciones complementarias de
aplicacion: participantes con necesidades especiales.
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§ 1.5 Protokoll iiber die Durchfiihrung der Priifung

Uber die Durchfiihrung der Priifung wird ein Protokoll
gefiihrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der
Priifung festhdlt und mit den Priifungsergebnissen
archiviert wird.

§ 2 Die schriftliche Priifung

Fiir die schriftliche Priifung wird folgende Reihenfolge
empfohlen: Leseverstehen — Horverstehen — Schrift-
licher Ausdruck. Aus organisatorischen Griinden kann
die Reihenfolge der Priifungsteile von den Priifungszen-
tren gedndert werden.

Zwischen jedem dieser Priifungsteile ist eine Pause von
mindestens 10 Minuten vorzusehen.

§ 2.1 Vorhereitung

Vor dem Priifungstermin bereitet der/die Priifungs-
verantwortliche unter Beachtung der Geheimhaltung
die Priifungsmaterialien vor. Dazu gehdrt auch eine
nochmalige inhaltliche Uberpriifung.

§ 2.2 Ablauf

Vor Beginn der Priifung weisen sich alle Teilnehmenden
aus. Der/Die Aufsichtfiihrende gibt danach alle not-
wendigen organisatorischen Hinweise.

Vor Beginn der jeweiligen Priifungsteile werden die
entsprechenden Kandidatenblétter und Antwortbogen
sowie bei Bedarf Konzeptpapier ausgegeben. Die
Teilnehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf
Antwortbogen und Konzeptpapier ein; erst dann
beginnt die eigentliche Priifungszeit.
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§ 1.5 Acta sobre la Realizacion del Examen

Se dejard constancia del desarrollo del examen en un
acta que contendrd informacién acerca de incidentes o
particularidades durante la realizacién del mismo y que
serd archivada junto con los documentos pertenecientes
a los resultados del examen.

§ 2 El Examen Escrito

Para el examen escrito se recomienda la realizacién de
las pruebas en el siguiente orden: comprension escrita
— comprension oral — expresion escrita. Por razones de
organizacion, el orden de las pruebas puede ser modifi-
cado por el centro examinador en cuestién.

Se prevé una pausa minima de 10 minutos entre cada
una de las pruebas.

§ 2.1 Preparacion

Antes de la fecha del examen el/la responsable de
exdmenes preparard el material relacionado con el
examen observando las normas de confidencialidad, y
efectuard una revisién adicional del contenido del
mismo.

§ 2.2 Desarrollo

Los participantes deberdn identificarse antes del inicio
de la prueba. A continuacién, la persona encargada de
la supervisién les aportard toda la informacién necesa-
ria en cuestiones de organizacion.

Antes del inicio de cada prueba se distribuirdn el mate-
rial para candidatosy las hojas de respuestas corres-
pondientes, y en caso necesario, hojas en blanco sella-
das para utilizar como borrador. Los participantes ano-
tardn todos los datos requeridos en las hojas de
respuestas y en las hojas en blanco selladas. A partir de
ese momento empezard a contar el tiempo de duracién
de la prueba propiamente dicho.
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Die Kandidatenblatter zu den jeweiligen Priifungsteilen
werden ohne Kommentar ausgegeben; alle Aufgaben-
stellungen sind auf den Kandidatenbldttern erklart. Am
Ende der jeweiligen Priifungsteile werden alle Unter-
lagen, auch das Konzeptpapiet, eingesammelt. Beginn
und Ende der Priifungszeit werden jeweils in geeigneter
Form vom/von der Aufsichtfiihrenden mitgeteilt.

Fiir die schriftliche Priifung gilt folgender Ablauf:

1. Die Priifung beginnt in der Regel mit dem Prii-
fungsteil Leseverstehen. Die Teilnehmenden mar-
kieren bzw. schreiben ihre Losungen im Regelfall
direkt auf dem Antwortbogen. Falls die Teilnehmen-
den ihre Losungen zundchst auf den Kandidaten-

bléttern notieren, planen sie fiir das Ubertragen ihrer

Losungen auf den Antwortbogen ca. 5 Minuten
innerhalb der Priifungszeit ein.

2. Nach einer Pause wird der zweite Priifungsteil
(in der Regel Horverstehen) durchgefiihrt. Der
Tontrdger wird von dem/der Aufsichtfiihrenden
gestartet. Die Teilnehmenden schreiben bzw.
markieren ihre Losungen zundchst auf den Kandi-
datenbléttern und {ibertragen sie am Ende auf den
Antwortbogen. Fiir das Ubertragen ihrer Lésungen
stehen den Teilnehmenden ca. 5 Minuten innerhalb
der Priifungszeit zur Verfiigung.

3. Nach einer Pause bearbeiten die Teilnehmenden
den dritten Priifungsteil (in der Regel Schriftlicher
Ausdruck). Sie erhalten zuerst das Kandidatenblatt

mit den Themen zu Aufgabe 1, treffen ihre Wahl und

erhalten dann das Kandidatenblatt mit dem gewdhl-
ten Thema (Aufgabe 1/Thema 1 oder Aufgabel/
Thema 2). Nach der Themenwahl beginnt die
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Durante la distribucion del material para candidatos en
cada una de las pruebas no se hard comentario alguno;
todas las indicaciones para desarrollar las tareas se en-
cuentran explicadas en el material para candidatos. Al
final de cada prueba se recogerdn todos los documentos
incluyendo las hojas selladas utilizadas como borrador.
La persona encargada de la supervisién anunciard de
manera reglamentaria el inicio y el fin de la prueba.

El examen escrito se desarrollara de la siguiente manera:

1. El examen comienza generalmente con la prueba
de comprensidn escrita. Por regla general, los partici-
pantes marcardn o bien escribirdn sus respuestas
directamente en las hojas de respuestas. En caso de
que los participantes anoten sus respuestas primera-
mente en las hojas del material para candidatos ten-
drdn que planificar para la transcripcién de estas a
las hojas de respuestas, aproximadamente 5 minutos
del tiempo concedido para la realizacién del examen.

2. Después de una pausa se realizard la segunda
prueba (por lo general la prueba de comprension
oral). La persona encargada de la supervisién pondrd
en marcha el aparato de sonido. Los participantes
marcardn o escribirdn sus respuestas primeramente
en las hojas del material para candidatos para trans-
cribirlas al final a las hojas de respuestas. Para la
transcripcion de las respuestas, los participantes dis-
pondrdn de aproximadamente 5 minutos contados
del tiempo regular para la realizacion del examen.

3. Después de una pausa los participantes realizardn
la tercera prueba (por regla general la prueba de ex-
presion escrita). Primeramente recibirdn la hoja del
material para candidatos con los temas correspon-
dientes a la tarea 1; elegirdn uno de ellos para recibir
luego la hoja de material para candidatos que contie-
ne el tema elegido (tarea 1/ tema 1 o tarea 1/ tema

Seite | Pégina 6



GOETHE-ZERTIFIKAT

Priifungszeit; eine Anderung der Themenwahl ist
danach nicht mehr moglich. Den Text zu Aufgabe 1
verfassen die Teilnehmenden direkt auf dem
Antwortbogen.

§ 3 Die miindliche Priifung

Die Aufgabe 1 der miindlichen Priifung dauert fiir
jede/n Teilnehmende/n ca. 3 Minuten, die Aufgabe 2
dauert ca. 6 Minuten. Das einleitende Gespridch sowie
Vorstellung der Priifenden und Teilnehmenden dauern
insgesamt ca. 3 Minuten.

§ 3.1 Organisation

Fiir die Priifung steht ein geeigneter Raum zur Verfii-
gung. Tisch- und Sitzordnung werden so gewdhlt, dass
eine freundliche Priifungsatmosphére entsteht.

Wie in der schriftlichen Priifung muss die Identitdt
des/der Teilnehmenden vor Beginn der miindlichen
Priifung, gegebenenfalls auch wihrend der miindlichen
Priifung, zweifelsfrei festgestellt werden.

§ 3.2 Vorhereitung

Fiir die Vorbereitung steht ein geeigneter Raum zur
Verfligung. Der/Die Aufsichtfiihrende gibt den Teilneh-
menden ohne Kommentar die Kandidatenbldtter fiir die
miindliche Priifung; alle Aufgabenstellungen sind auf
den Kandidatenblittern vermerkt. Fiir Notizen steht
gestempeltes Konzeptpapier zur Verfiigung.
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2). Después de la eleccién del tema comienza a con-
tar el tiempo de realizaciéon del examen; a partir de
este momento ya no serdn posibles los cambios en la
eleccién del tema. El texto correspondiente a la tarea
1 serd elaborado por los participantes directamente
en las hojas de respuestas.

§ 3 El Examen Oral

La tarea 1 del examen oral tiene una duracién aproxi-
mada de 3 minutos para cada participante; la tarea 2
tiene una duracién aproximada de 6 minutos. El predm-
bulo y la presentacién de examinadores y participantes
tendrdn una duracién de 3 minutos aproximadamente.

§ 3.1 Organizacion

Para la prueba se dispone de una habitacién adecuada.
El acomodo de las mesas y de los asientos se dispondra
de tal manera que permita crear una atmosfera agrada-
ble para el examen.

Al igual que en el examen escrito, la identidad de los
participantes tendrd que ser verificada sin dejar lugar a
dudas antes del inicio del examen oral, en algunos
casos, también durante el mismo.

§ 3.2 Preparacion

Para la preparacién se dispone de una habitacién ade-
cuada. La persona encargada de la supervisién distribui-
rd entre los participantes el material para candidatos
para el examen oral sin hacer comentario alguno; todas
las indicaciones para desarrollar las tareas estdn anota-
das en el material para candidatos. Se dispondrd de
hojas en blanco selladas para tomar notas.
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Die Teilnehmenden arbeiten still, Gesprdche und Hilfs-
mittel wie Warterbiicher o. A. sind nicht erlaubt.
Mobiltelefone werden nicht in den Vorbereitungsraum
mitgenommen bzw. sind ausgeschaltet. Die Teilneh-
menden diirfen ihre in der Vorbereitungszeit erstellten
Notizen wahrend der miindlichen Priifung verwenden.

§ 3.3 Ablauf

Die miindliche Priifung wird von zwei Priifenden

durchgefiihrt. Eine/r der Priifenden {ibernimmt die Mo-

deration der miindlichen Priifung. Beide Priifenden ma-
chen Notizen und bewerten die Priifungsleistungen.

Fiir die miindliche Priifung gilt folgender Ablauf:

Zu Beginn begriiBen die Priifenden die Teilnehmenden
und stellen sich selbst kurz vor. AnschlieBend werden
die Teilnehmenden gebeten, sich selbst vorzustellen.
Die Priifenden erldutern vor jedem Priifungsteil kurz
die Aufgabenstellung. AuBerdem entscheiden sie,
welche/r Teilnehmende beginnt.

1. In Aufgabe 1 sprechen die Teilnehmenden nachei-
nander iiber ein vorgegebenes Thema. Eine Diskussi-
on findet nicht statt.

2. In Aufgabe 2 bestimmen die Vorgaben auf dem
Kandidatenblatt Ziel und Thema des Gesprachs
zwischen den Teilnehmenden; die Fotos bilden dazu
die konkreten Grundlagen. In der Einzelpriifung ist
eine/r der Priifenden Gesprdchspartner/in der/des
Teilnehmenden.

Am Ende der Priifung werden alle Unterlagen, auch das
Konzeptpapier, eingesammelt.
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Los participantes trabajardn en silencio; no estd permiti-
do conversar ni utilizar materiales auxiliares como dic-
cionarios o materiales similares. No se introducirdn telé-
fonos maviles a la habitacién donde se lleve a cabo la
preparacion; si se han introducido, estos permaneceran
apagados. Los participantes podrédn utilizar en el exa-
men oral las notas elaboradas durante el tiempo de pre-
paracion.

§ 3.3 Desarrollo

El examen oral serd realizado por dos examinadores.
Uno de ellos actuard como moderador del mismo. Am-
bos examinadores tomardn notas y evaluardn los resul-
tados del examen.

El examen oral se desarrollara de la siguiente manera:

Al principio los examinadores saludarédn a los partici-
pantes y se presentardn brevemente. A continuacién se
les pedird a los participantes que se presenten. Antes de
iniciar cada una de las tareas los examinadores explica-
rdn brevemente las indicaciones para desarrollarlas.
Estos decidirdn ademds cual participante serd el que
empiece.

1. En la tarea 1 los participantes hablardn uno tras
otro, sobre un tema predeterminado. No se prevé un
debate.

2. En la tarea 2 las especificaciones en el material pa-
ra candidatos determinan objetivo y tema de la con-
versacion entre los participantes; las fotos ofrecen las
bases concretas para ello. En el examen individual
uno/a de los examinadores fungird como interlocutor
del/a participante.

Al final de la prueba se recogerdn todos los documentos
incluyendo las hojas selladas utilizadas como borrador.
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§ 4 Bewertung schriftliche Priifung

Die Bewertung der schriftlichen Priifungsteile findet im
Priifungszentrum oder in ausgewiesenen Dienstrdumen
statt. Die Bewertung erfolgt durch zwei Bewertende.
Die Ergebnisse aus der schriftlichen Priifung werden
nicht an die Priifenden der miindlichen Priifung weiter-
gegeben.

§ 4.1 Leseverstehen

Im Priifungsteil Leseverstehen sind maximal 25 Punkte
erreichbar. Es werden nur die vorgesehenen Punkt-
werte vergeben, pro Losung 1 Punkt oder O Punkte.
Zur Berechnung des Ergebnisses werden die vergebe-
nen Punkte addiert. Die erzielten Punkte werden in
den Antwortbogen eingetragen, der von beiden
Bewertenden gezeichnet wird.

§ 4.2 Horverstehen

Im Priifungsteil Horverstehen sind maximal 25 Punkte
erreichbar. Es werden nur die vorgesehenen Punkt-
werte vergeben, pro Losung 1 Punkt oder O Punkte.
Zur Berechnung des Ergebnisses werden die vergebe-
nen Punkte mit dem Faktor 2 (Aufgabe 1) bzw. mit
dem Faktor 1,5 (Aufgabe 2) multipliziert und anschlie-
Bend addiert. Halbe Punkte werden nicht aufgerundet.
Die Punkte werden in den Antwortbogen eingetragen,
der von beiden Bewertenden gezeichnet wird.

§ 4.3 Schriftlicher Ausdruck

Die Aufgaben zum Priifungsteil Schriftlicher Ausdruck
werden von zwei Bewertenden getrennt bewertet. Zur
Berechnung des Ergebnisses werden die in Aufgabe 1
und 2 erzielten Punkte addiert. Halbe Punkte werden
nicht aufgerundet. Die Bewertung wird auf dem
Antwortbogen eingetragen und von beiden Bewerten-
den namentlich und mit Unterschrift gezeichnet.
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§ 4 Evaluacion del Examen escrito

La evaluacion de las partes escritas del examen se lleva-
rd a cabo en el centro examinador o en locales oficiales
designados a tal efecto. De la correccién de las pruebas
se encargardn dos evaluadores. Los examinadores del
examen oral no tendrdn acceso a los resultados del
examen escrito.

§ 4.1 Comprension escrita

La puntuacién mdxima que puede alcanzarse en la
prueba de comprension escrita es de 25 puntos. Sélo se
otorgard la puntuacién prevista, es decir, 1 punto o cero
puntos por cada respuesta. Para el cdlculo del resultado
se sumardn los puntos obtenidos. La puntuacién alcan-
zada se registrard en la hoja de respuestas que llevard la
firma de ambos evaluadores.

§ 4.2 Comprension oral

La puntuacién méxima que puede alcanzarse en la
prueba de comprension oral es de 25 puntos. S6lo se
otorgard la puntuacién prevista, es decir, 1 punto o cero
puntos por cada respuesta. Para el cdlculo del resultado
los puntos otorgados se multiplicardn por el factor 2 (ta-
rea 1) y por el factor 1,5 (tarea 2) respectivamente y a
continuacion se sumardn los productos. En caso de ha-
ber valores intermedios, estos no serdn redondeados. La
puntuacién se registrard en la hoja de respuestas que
llevard la firma de ambos evaluadores.

§ 4.3 Expresion escrita

Las tareas de la prueba de expresion escrita serdn eva-
luadas por 2 evaluadores por separado. Para el cédlculo
del resultado se sumarédn los puntos obtenidos en las
tareas 1 y 2. En caso de haber valores intermedios, es-
tos no serdn redondeados. La calificacidn se registrard
en la hoja de respuestas en la cual figurardn nombre y
firma de ambos evaluadores.
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§ 4.3.1 Schriftlicher Ausdruck, Aufgabe 1

Die Bewertung von Aufgabe 1 erfolgt nach festgelegten
Bewertungskriterien (s. Ubungssatz, Teil Priiferblétter).
Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte fiir jedes

der Kriterien vergeben; Zwischenwerte sind nicht zulds-

sig.

In Aufgabe 1 sind maximal 15 Punkte erreichbar.
Bewertet wird die Reinschrift auf dem Antwortbogen.

Bei Abweichungen zwischen Erst- und Zweitbewertung
einigen sich die Bewertenden bei jedem Kriterium auf
einen Punktwert. Kommt keine Einigung zustande,
entscheidet der/die Priifungsverantwortliche. Er/Sie
kann vor seiner/ihrer Entscheidung eine Drittbewer-
tung veranlassen.

Zur Berechnung des Ergebnisses von Aufgabe 1 werden
die vergebenen Punkte addiert. Die Bewertungen
werden auf dem Antwortbogen eingetragen und von
beiden Bewertenden namentlich und mit Unterschrift
gezeichnet.

§ 4.3.2 Schriftlicher Ausdruck, Aufgabe 2

In Aufgabe 2 sind maximal 10 Punkte erreichbar.

Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte vergeben,
pro Losung 1 Punkt, 0,5 Punkte oder O Punkte. Wenn
der Teilnehmende mehrere Losungen angibt, wird nur
die erste Losung gewertet.

Falls bei Erst- und Zweitbewertung unterschiedliche
Ergebnisse vorliegen, einigen sich die Bewertenden bei
jeder Losung auf einen Punktwert. Kommt keine
Einigung zustande, entscheidet der/die Priifungs-
verantwortliche.

Zur Berechnung des Ergebnisses von Aufgabe 2 werden
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§ 4.3.1 Expresion escrita, Tarea 1

La evaluacién de la tarea 1 se efectta siguiendo criterios
de evaluacién determinados (véase: Set de preparacicn,
apartado: Material para examinadores). S6lo se otorga-

rd la puntuacién prevista para cada uno de los criterios.

No se admiten valores intermedios.

La puntuacién mdxima que puede alcanzarse en la tarea
1 es de 15 puntos. Se calificard la versién elaborada en
limpio en la hoja de respuestas.

En caso de existir discrepancias entre la primera y la se-
gunda evaluacion, los evaluadores acordardn una califi-
cacién para cada uno de los criterios. En caso de no lle-
gar a un acuerdo, la decisién compete al/a responsable
de exdmenes. Este/a podrd solicitar una tercera evalua-
cién antes de tomar cualquier decisién.

Para el célculo del resultado de la tarea 1 se sumardn
los puntos obtenidos. Las calificaciones se registrardn
en la hoja de respuestas en la cual figurardn nombre y
firma de ambos evaluadores.

§4.3.2 Expresion escrita, Tarea 2

La puntuacién méxima que puede alcanzarse en la tarea
2 es de 10 puntos. S6lo se otorgard la puntuacién pre-
vista, es decir, 1 punto, 0,5 puntos o cero puntos por
cada respuesta. En caso de que el participante ofrezca
mds de una respuesta, s6lo se evaluard la primera.

En caso de existir diferentes resultados entre la primera
y la segunda evaluacién, los evaluadores acordardn una
puntuacién para cada respuesta. En caso de no llegar a
un acuerdo, la decisién compete al/a responsable de
exdmenes.

Para el cdlculo del resultado de la tarea 2 se sumaran
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die vergebenen Punkte addiert. Halbe Punkte werden
nicht aufgerundet. Die Bewertungen werden auf dem
Antwortbogen eingetragen und von beiden Bewerten-
den namentlich und mit Unterschrift gezeichnet.

§ 5 Bewertung miindliche Priifung

Die Aufgaben zur miindlichen Produktion werden von
zwei Priifenden getrennt bewertet. Die Bewertung
erfolgt nach festgelegten Bewertungskriterien

(s. Ubungssatz, Teil Priiferblitter). Es werden nur die
vorgesehenen Punktwerte fiir jedes der Kriterien
vergeben; Zwischenwerte sind nicht zuldssig.

In der miindlichen Priifung sind maximal 25 Punkte
erreichbar, jeweils 12,5 Punkte bei den Aufgaben 1 und
2. Einleitungsgesprach und Vorstellung der Teilnehmen-
den werden nicht bewertet.

Im Bewertungsgesprach unmittelbar nach der Priifung
tragen die Priifenden ihre Bewertungen zusammen und
einigen sich bei jedem Kriterium auf einen gemeinsa-
men Punktwert. Kommt keine Einigung zustande, wird
bei kleineren Abweichungen der arithmetische Mittel-
wert genommen. Weichen die Bewertungen erheblich
voneinander ab, entscheidet der/die Priifungsverant-
wortliche.

Zur Ermittlung des Ergebnisses werden die bei Aufgabe
1 und 2 vergebenen Punkte addiert und auf halbe
Punkte gerundet. Die erzielten Punkte werden in den
Ergebnisbogen miindliche Priifung eingetragen und von
beiden Priifenden namentlich und mit Unterschrift ge-
zeichnet.
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los puntos obtenidos. En caso de haber valores interme-
dios, estos no serdn redondeados. Las calificaciones se
registrardn en la hoja de respuestas en la cual figurardn
nombre y firma de ambos evaluadores.

§ 5 Evaluacion del examen oral

Las tareas del examen oral serdn evaluadas por 2 eva-
luadores por separado. La evaluacién se efectda siguien-
do criterios de evaluacién determinados (véase: Set de
Preparacion, apartado: Material para examinadores).
S6lo se otorgard la puntuacién prevista para cada uno
de los criterios. No se admiten valores intermedios.

La puntuacién mdxima que puede alcanzarse en el
examen oral es de 25 puntos de los cuales 12,5 corres-
ponden a la parte 1 y 2 respectivamente. Predmbulo y
presentacién de los participantes no serdn evaluados.

En la deliberacién sobre la evaluacién que tiene lugar
inmediatamente después del examen, los examinadores
compilan sus resultados y determinan por acuerdo una
calificacién para cada uno de los criterios. En caso de
no llegar a un acuerdo, se determinard la media aritmé-
tica si se trata de discrepancias pequenas. Si las diferen-
cias son considerables la decisién compete al/ a respon-
sable de exdmenes.

A fin de calcular el resultado se sumardn los puntos ob-
tenidos en las tareas 1 y 2 y se redondeard hasta el deci-
mal valor intermedio. La puntuacidn alcanzada se regis-
trard en la hoja de evaluacion del examen oral en la
cual figurardn nombre y firma de ambos evaluadores.
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§ 6 Gesamtergehnis

Die Ergebnisse der einzelnen schriftlichen Priifungsteile
und das Ergebnis der miindlichen Priifung werden —
auch bei nicht bestandener Priifung — auf das Formblatt
Gesamtergebnis {ibertragen. Das Formblatt Gesamter-
gebnis wird von zwei Priifenden unterschrieben.

§ 6.1 Ermittlung der Gesamtpunktzahl

Zur Ermittlung der Gesamtpunktzahl werden die in den
einzelnen Priifungsteilen erzielten Punkte addiert. Es
wird weder auf- noch abgerundet, auch nicht an den
Notengrenzen.

§ 6.2 Punkte und Pridikate

Die Priifungsleistungen werden in Form von Punkten
und Prddikaten dokumentiert. Es gelten folgende Punk-
te und Prddikate fiir die Gesamtpriifung:

§ 6 Resultado final

Los resultados de cada una de las partes escritas del
examen y el resultado del examen oral se transcribirédn,
aun en el caso de no haber aprobado, a la hoja de resul-
tado final. La hoja de resulitado final llevard la firma de
dos examinadores.

§ 6.1 Calculo de la puntuacion total

A fin de calcular la puntuacién total, se sumardn los
puntos obtenidos en cada una de las pruebas. La pun-
tuacion final no serd redondeada al préximo entero an-
terior ni posterior; ni en los limites cercanos al cambio
de nota.

§ 6.2 Puntos y Notas

Los resultados del examen se certificardn en forma de
puntos y notas. Para el resultado final del examen se
aplican los siguientes puntos y notas:

Punkte Pridikat Puntuacion Nota

100 - 90 sehr gut 100 - 90 Sobresaliente
89,5 - 80 gut 89,5 - 80 Notable

795 - 70 befriedigend 795 - 70 Bien

69,5 - 060 ausreichend 69,5 - 060 Suficiente
unter 60 nicht bestanden Menos de 60 No superado

§ 6.3 Bestehen der Priifung

Maximal kénnen 100 Punkte erreicht werden, 75
Punkte im schriftlichen Teil und 25 Punkte im
miindlichen Teil.
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§ 6.3 Superacion del Examen

La puntuacién mdxima que puede alcanzarse es de 100
puntos de, de los cuales 75 corresponden al examen es-
crito y 25 al oral.
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Die Priifung ist bestanden, wenn insgesamt mindestens
60 Punkte (60 % der Maximalpunktzahl) erzielt und
alle Priifungsteile abgelegt wurden. Hiervon miissen
mindestens 45 Punkte in der schriftlichen Priifung und
mindestens 15 Punkte in der miindlichen Priifung
erreicht werden. Andernfalls gilt die gesamte Priifung
als nicht bestanden.

§ 7 Wiederholung der Priifung
Es gilt § 16 der Priifungsordnung.

In Ausnahmefillen und sofern es die organisatorischen

Moglichkeiten am Priifungszentrum erlauben, sind Teil-

wiederholungen moglich, d.h. die Wiederholung ent-
weder des miindlichen Teils oder der gesamten schrift-
lichen Priifung. Ein Anspruch auf Teilwiederholung
seitens der Teilnehmenden besteht nicht. Teilwiederho-
lungen sind innerhalb eines Jahres mdglich, nur am
selben Priifungszentrum, an dem die erste Priifung
durchgefiihrt wurde. Das Priifungszentrum kann eine

Bearbeitungsgebiihr fiir die Teilwiederholung verlangen.

§ 8 Schlusshestimmungen

Diese Durchfiihrungsbestimmungen treten am
1. Februar 2010 in Kraft und gelten erstmals fiir
Priifungsteilnehmende, deren Priifung nach dem
1. Februar 2010 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen
den einzelnen Sprachversionen der Durchfiihrungs-
bestimmungen ist die deutsche Fassung maBgeblich.
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El examen se supera a condicién de haber obtenido un
minimo de 60 puntos (60 % de la puntuacién total) y
haber realizado todas las partes del examen. De estos
deberdn obtenerse un minimo de 45 puntos en el exa-
men escrito y 15 en el oral. De otra manera el examen
en su totalidad serd considerado como no superado

§ 7 Repeticion del examen

Se aplicard lo establecido en el § 16 del Reglamento de
Exdmenes.

En casos excepcionales y en la medida de las posibilida-
des en materia de organizacién de las que disponga el
centro examinador en cuestién, serd posible repetir par-
cialmente el examen; esto significa, repetir el examen
oral o el examen escrito en todas sus partes. El partici-
pante no tendrd derecho a reclamar una repeticién par-
cial del examen. Las repeticiones parciales pueden reali-
zarse dentro del plazo de un afio y solamente en el mis-
mo centro examinador, en el que se haya realizado el
primer examen. Por la repeticién parcial del examen, el
centro examinador podrd solicitar el pago de una tasa
administrativa.

§ 8 Disposiciones finales

Estas Disposiciones de Aplicacion entrardn en vigor el
1 de febrero de 2010 y serdn vdlidas para los partici-
pantes cuyos exdmenes tengan lugar con posterioridad
al 1 de febrero de 2010.

En caso de producirse inconsistencias lingiifsticas entre
cada una de las versiones de las Disposiciones de
Aplicacion, se considerard como valida la versién
alemana.
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